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Annexe. — Octroi des montants pour les contrats de plan drogue 2004
Bijlage. — Toekenning bedragen voor de drugplancontracten 2004

Ville/commune Contrats de plan drogue
Stad/gemeente Drugplancontracten
Andenne 58.502,89 €
Arlon/Aarlen 73.748,32 €
Aubange 45.072,59 €
Aywaille 61.973,38 €
Bastogne/Bastenaken 49.677,80 €
Beauraing 43.794,52 €
Beringen 41.646,12 €
Ciney 38.851,73 €
Comblain-au-Pont 32.721,93 €
Etalle 48.679,98 €
Flémalle 50.496,52 €
Geel 32.721,95 €
Heusden-Zolder 32.721,95 €
Jette 39.786,92 €
Lanaken 41.646,12 €
Maasmechelen 41.150,33 €
Marche-en-Famenne 59.472,92 €
Mol 32.300,52 €
Mouscron/Moeskroen 65.443,89 €
Rochefort 38.051,66 €
Roulers/Roeselare 40.654,54 €
Sambreville 31.979,27 €
Spa 32.721,94 €
Theux 27.268,29 €
Tongres/Tongeren 39.555,00€
Tubize/Tubeke 47.952,97 €
Visé/Wezet 32.721,95 €
Walcourt 37.184,03 €
Waremme/Borgworm 41.646,11 €

Vu pour étre annexé a notre arrété du 24 janvier 2005.

Le Ministre de I'Intérieur,
P. DEWAEL

Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van 24 januari 2005.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
P. DEWAEL

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTA-
TION SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE
SOCIALE

F. 2005 — 541 [C - 2004/12387]

10 JANVIER 2005. — Arrété royal fixant les jours de repos accordés
aux ouvriers occupés par des employeurs ressortissant a la Com-
mission paritaire de la construction & titre de réduction de la durée
du travail (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
Vu I'arrété royal n° 213 du 26 septembre 1983 relatif a la durée du
travail dans les entreprises qui ressortissent a la Commission paritaire

de la construction, notamment I'article 2, alinéa 6, inséré par la loi du
12 ao(t 2000;

Vu I'avis de la Commission paritaire de la construction;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1°", remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 ao(t 1996;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID
EN SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2005 — 541 [C - 2004/12387]

10 JANUARI 2005. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
rustdagen als vermindering van de arbeidsduur, toegekend aan de
werklieden tewerkgesteld door de werkgevers die onder het
Paritair Comité voor het bouwbedrijf ressorteren (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 1983
betreffende de arbeidsduur in de ondernemingen die onder het Paritair

Comité voor het bouwbedrijf ressorteren, inzonderheid op artikel 2,
zesde lid, ingevoegd bij de wet van 12 augustus 2000;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor het bouwbedrijf;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
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Vu I'urgence;

Considérant qu’il s'impose que les ouvriers et les employeurs du
secteur de la construction soient avertis sans délai de la date des jours
de repos qui doivent étre accordés pour la réduction de la durée du
travail en 2005, afin de pouvoir mieux organiser le travail;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Emploi et de Notre Ministre
des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Le présent arrété s’applique aux employeurs qui ressor-
tissent a la Commission paritaire de la construction et aux ouvriers
gu’ils occupent.

Art. 2. Les ouvriers, visés a I'article 1°", ont droit en 2005 a six jours
de repos fixés comme suit :

- 29 mars;

- 6 mai;

- 31 octobre;

- 23 décembre;
- 27 décembre;
- 28 décembre.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2005.

Art. 4. Notre Ministre de I'Emploi et Notre Ministre des Affaires
sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 10 janvier 2005.
ALBERT

Par le Roi :
La Ministre de I'Emploi,
Mme F. VAN DEN BOSSCHE

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Arrété royal n° 213 du 26 septembre 1983, Moniteur belge du
7 octobre 1983.

Loi du 12 aodt 2000, Moniteur belge du 31 ao(t 2000.

—

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de werklieden en de werkgevers van de bouwsec-
tor onverwijld moeten worden verwittigd van de data van de
rustdagen die in 2005 moeten toegekend worden voor de vermindering
van de arbeidsduur, om zo het werk beter te kunnen organiseren;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk en van Onze Minister
van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers die onder
het Paritair Comité voor het bouwbedrijf ressorteren en op de
werklieden die ze tewerkstellen.

Art. 2. De werklieden, bedoeld in artikel 1, hebben in 2005 recht op
zes rustdagen als volgt vastgesteld :

- 29 maart;

- 6 mei;

- 31 oktober,;

- 23 december;

- 27 december;

- 28 december.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking van op 1 januari 2005.

Art. 4. Onze Minister van Werk en Onze Minister van Sociale Zaken
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 januari 2005.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. F. VAN DEN BOSSCHE
De Minister van Sociale Zaken,

R. DEMOTTE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Koninklijk besluit nr. 213 van 26 september 1983, Belgisch Staatsblad
van 7 oktober 1983.

Wet van 12 augustus 2000, Belgisch Staatsblad van 31 augustus 2000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2005 — 542 [C - 2005/22136]

17 FEVRIER 2005. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de
santé en matiére d’assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 35, § 1°,
modifié par les lois du 20 décembre 1995, 22 février 1998, 25 jan-
vier 1999, 24 décembre 1999, 10 ao(t 2001, 22 aolt 2002, 5 aolt 2003,
22 décembre 2003 et 9 juillet 2004, et § 2, modifié par les lois des
20 décembre 1995, 25 janvier 1999 et 10 aoGt 2001, et par I'arrété royal
du 25 avril 1997;

Vu I'arrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matiére d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, notamment I’article 7 de son annexe, remplacé par
I'arrété royal du 18 décembre 2002 et modifié par I'arrété royal du
25 avril 2004;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2005 — 542 [C - 2005/22136]

17 FEBRUARI 2005. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake ver-
plichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 decem-
ber 1995, 22 februari 1998, 25 januari 1999, 24 december 1999,
10 augustus 2001, 22 augustus 2002, 5 augustus 2003, 22 december 2003
en 9 juli 2004, en § 2, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
25 januari 1999 en 10 augustus 2001, en bij het koninklijk besluit van
25 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
inzonderheid op artikel 7 van zijn bijlage, vervangen bij het koninklijk
besluit van 18 december 2002 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
25 april 2004;



